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PROGRAMA PROVISIONAL Y ANOTACIONES

Nota de la Secretaria Ejecutiva

I. PROGRAMA PROVISIONAL

1.  Apertura del periodo de sesiones.

2. Cuestiones de organizacion:
a)  Eleccion del Presidente de la Conferencia en su 11° periodo de sesiones;
b)  Situacion de la ratificacion de la Convencion;
¢)  Aprobacién del reglamento;
d)  Aprobacion del programa;
e)  Eleccion de la Mesa, salvo el Presidente;
/) Admision de organizaciones en calidad de observadores;
g)  Organizacion de los trabajos, incluidos los periodos de sesiones de los 6rganos

subsidiarios;
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h)  Fecha y lugar de celebracion del 12° periodo de sesiones de la Conferencia de
las Partes;

i) Calendario de reuniones de los 6rganos de la Convencion, 2006-2010;
j)  Aprobacion del informe sobre las credenciales.

3.  Informes de los 6rganos subsidiarios y decisiones y conclusiones derivadas de éstos:
a)  Informe del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnoldgico;
b)  Informe del Organo Subsidiario de Ejecucion.

4.  Examen del cumplimiento de los compromisos y otras disposiciones de la Convencion:
a)  Mecanismo financiero de la Convencion;
b)  Comunicaciones nacionales:

1)  Comunicaciones nacionales de las Partes incluidas en el anexo I de
la Convencidn;

i1)  Comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo I de
la Convencidn;

c¢)  Desarrollo y transferencia de tecnologias;
d)  Fomento de la capacidad en virtud de la Convencion;
e)  Aplicacion de los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencion:

i)  Aplicacion del programa de trabajo de Buenos Aires sobre las medidas de
adaptacion y de respuesta (decision 1/CP.10);

ii)  Asuntos relacionados con los paises menos adelantados.

5. Segundo examen de la adecuacion del articulo 4, parrafo 2 a) y b), de la Convencion'.

"'En su cuarto periodo de sesiones, la Conferencia de las Partes (CP) no pudo llegar a una
conclusion sobre este asunto (FCCC/CP/1998/16, parr. 64) y de conformidad con los

articulos 10 c) y 16 del proyecto de reglamento que se aplica, el tema se incluyo en el programa
provisional del quinto periodo de sesiones. En su quinto periodo de sesiones, la CP tampoco
pudo llegar a una conclusion al respecto (FCCC/CP/1999/6, parr.18), y de conformidad con los
articulos 10 c) y 16 del proyecto de reglamento que se aplica se incluyo el tema en el programa
provisional para los periodos de sesiones sexto, séptimo, octavo, noveno y décimo con una nota
de pie de pagina en la que se mencionaba una propuesta del Grupo de los 77 y China en el
sentido de que el titulo del tema se modificara de modo que dijera "Examen de la adecuacion de
la aplicacion del articulo 4, parrafo 2 a) y b), de la Convenciéon". En su décimo periodo de
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Reduccion de las emisiones derivadas de la deforestacion en los paises en desarrollo:
. cr 2
enfoques para estimular la accion”.

Cuestiones administrativas, financieras e institucionales:
a) Ingresos y ejecucion del presupuesto en el bienio 2004-2005;
b)  Presupuesto por programas para el bienio 2006-2007;
¢)  Vinculo institucional entre la secretaria y las Naciones Unidas;
d)  Examen interno de las actividades de la secretaria;
e)  Procedimiento para nombrar a un Secretario Ejecutivo.
Otras cuestiones transmitidas a la Conferencia de las Partes por los 6rganos subsidiarios.
Fase de alto nivel.
Declaraciones de organizaciones observadoras.
Otros asuntos.
Conclusion del periodo de sesiones:
a)  Aprobacion del informe de la Conferencia sobre su 11° periodo de sesiones;
b)  Clausura del periodo de sesiones.
II. ESQUEMA GENERAL DE LA PROPUESTA DE ORGANIZACION
DEL PERIODO DE SESIONES’®

El lunes 28 de noviembre de 2005 se celebrara una ceremonia de bienvenida para

inaugurar el 11° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes (CP) y el primer periodo de
sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de
Kyoto (CP/RP 1). Tras la ceremonia, el Presidente de la CP 10 declarara abierta la CP 11.

sesiones, la CP decidi6 incluir este tema en el programa provisional de su 11° periodo de
sesiones, con una nota explicativa apropiada (FCCC/CP/2004/10, parr. 26).

2 El tema se incluy en el programa provisional a peticion de Papua Nueva Guinea (véanse los
parrafos 46 y 47 infra).

3 Como la CP y la CP/RP 1 se celebraran durante el mismo periodo de sesiones, este esquema es
el mismo para ambas. Para facilitar la consulta a las Partes y observadores, el texto de este
esquema también figura en las anotaciones del programa provisional de la CP/RP 1
(FCCC/KP/CMP/2005/1).
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2. Enlasesion de apertura de la CP 11 se tratard el tema 1 del programa provisional.

La CP también examinara algunos asuntos de procedimiento en relacion con el tema 2 del
programa provisional, incluida la eleccion del Presidente de la CP 11, la aprobacion del
programa y la organizacion de los trabajos. No esta previsto que se hagan declaraciones, salvo
en nombre de los grupos. La CP encomendard a los 6érganos subsidiarios el examen de los temas
de su programa que estime convenientes. A continuacion, la CP pasard a tratar el tema 8§ del
programa provisional y examinara un proyecto de decision sobre cuestiones relativas a los
ajustes previstos en el parrafo 2 del articulo 5 del Protocolo de Kyoto, en el que se recomienda
que la CP/RP apruebe un proyecto de decision en su primer periodo de sesiones
(FCCC/SBSTA/2005/4/Add.1). Esta medida se adoptara en la sesion de apertura para dar por
concluido el conjunto de proyectos de decisiones que la CP recomendo6 que la CP/RP aprobara
en su primer periodo de sesiones (véase el parrafo 5 infra). Tras ello, se levantara la sesion de
apertura.

3. A continuacion se declarara abierta la CP/RP 1, y se examinara el tema 1 de su
programa provisional, asi como algunos asuntos de procedimiento en relacion con el tema 2, en
particular la aprobacién de su programa y la organizacion de los trabajos. No se prevé que se
hagan declaraciones, salvo en nombre de los grupos. La CP/RP encomendara el examen de
algunos temas de su programa a los drganos subsidiarios, tal como estime conveniente, tras lo
cual se levantara la sesion.

4. Elinicio del 23° periodo de sesiones del Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico y Tecnolégico (OSACT 23) y del Organo Subsidiario de Ejecucién (OSE 23) esta
previsto para el lunes 28 de noviembre. Los 6rganos subsidiarios finalizaran su labor el

martes 6 de diciembre. Terminaran el examen de la mayor cantidad posible de asuntos, y
transmitiran sus resultados a la CP y la CP/RP. No sera posible asignar mas tiempo a los
periodos de sesiones de los 6rganos subsidiarios. Debido al programa de trabajo apretado
previsto para la CP 11 y la CP/RP 1, los temas cuyo examen no se finalice en los periodos de
sesiones de los 6rganos subsidiarios se transmitiran a los proximos periodos de sesiones.

La disponibilidad del Presidente para celebrar consultas sobre los temas de los 6rganos
subsidiarios durante la segunda semana sera muy limitada.

5. La CP se reunira en sesion plenaria el miércoles 30 de noviembre a fin de examinar el
tema 6 de su programa provisional. La CP/RP también se reunira en sesion plenaria el
miércoles 30 de noviembre para tratar el tema 3 de su programa provisional y adoptar las
decisiones transmitidas por la CP a la CP/RP en su primer periodo de sesiones (véase el
programa provisional y las anotaciones de la CP/RP que figuran en el documento
(FCCC/KP/CMP/2005/1, parrs. 25 a 27). La CP/RP examinara a continuacion algunos temas de
su programa, como los temas 4, 5, 7y 11.

6.  Se celebraran sesiones conjuntas de la CP y la CP/RP durante una fase de alto nivel
que tendra lugar los dias 7 a 9 de diciembre y a la que asistirdn ministros y otros jefes de
delegacion, quienes haran declaraciones nacionales. Estas sesiones se celebraran en el
entendimiento de que habra una lista de oradores y de que tanto las Partes en la Convencion
como en el Protocolo de Kyoto haran uso de la palabra una sola vez y no se adoptaran decisiones
en las sesiones conjuntas®. Formularan declaraciones los jefes de los 6rganos y programas de las

* FCCC/SBI/2003/8, parr. 44.
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Naciones Unidas, los organismos especializados y las organizaciones conexas, asi como los
representantes de organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales.

7.  La fase de alto nivel concluiré el viernes 9 de diciembre con sesiones aparte de la CPy

la CP/RP en las que se adoptaran las decisiones y conclusiones de los periodos de sesiones
en curso.

8.  Los periodos de sesiones estaran estructurados en funcion de los extensos programas, del
tiempo limitado de que se dispone para las reuniones y de la ceremonia adicional prevista para la
fase conjunta de alto nivel de la CP y la CP/RP. En el Protocolo de Kyoto y varias decisiones de
la CP se pide que la CP/RP 1 adopte muchas medidas concretas, por lo que tal vez sea necesario
dar prioridad a esos temas. En cuanto a los temas para los que no se ha previsto la adopcion de
decisiones en Montreal, tal vez no sera posible asignarseles la misma cantidad de tiempo que a
los demas.

9.  Se podran proporcionar otros detalles sobre la organizacion de los periodos de sesiones en
una adicion de este documento.
III. ANOTACIONES AL PROGRAMA PROVISIONAL
1. Apertura del periodo de sesiones

10. Declarara abierta la CP 11 el Excmo. Sr. Ginés Gonzalez Garcia, Ministro de Salud y
Medio Ambiente de la Argentina y Presidente de la CP en su décimo periodo de sesiones.

2. Cuestiones de organizacion
a) Eleccion del Presidente de la Conferencia en su 11° periodo de sesiones

11. El Presidente de la CP 10 pedira que se elija Presidente de la CP 11 al Sr. Stéphane Dion,
Ministro del Medio Ambiente del Canada. La candidatura del Sr. Dion fue presentada por el
Grupo de Paises de Europa Occidental y otros Estados, de conformidad con la norma de rotacion
de la Presidencia entre los grupos regionales. También presidird la CP/RP 1.

b)  Situacion de la ratificacion de la Convencion

12. Antecedentes. La CP tendra ante si un informe sobre la situacién de la ratificacion de la
Convencion.

13. Medidas. Se invitara a la CP a tomar nota de la informacién que figura en el documento.

FCCC/CP/2005/INF. 1 Situacion de la ratificacion de la Convencion y su Protocolo
FCCC/KP/CMP/2005/INF. 1 de Kyoto. Nota de la secretaria
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¢) Aprobacion del reglamento

14. Antecedentes. En la CP 10 las Partes decidieron que, como en los periodos de sesiones

anteriores, siguiera aplicandose el proyecto de reglamento que figura en el documento
FCCC/CP/1996/2, salvo el articulo 42.

15. Medidas. La CP tal vez desee seguir aplicando el proyecto de reglamento e invitar al
Presidente de la CP 11 a celebrar consultas para tratar de lograr la aprobacion del reglamento.

FCCC/CP/1996/2 Cuestiones de organizacion. Aprobacion del reglamento. Nota
de la secretaria

d)  Aprobacion del programa

16. Antecedentes. La Secretaria Ejecutiva, en acuerdo con el Presidente de la CP 10, ha
preparado el programa provisional de la CP 11, teniendo en cuenta las opiniones expresadas por
las Partes durante el OSE 22 y por los miembros de la Mesa, asi como las solicitudes recibidas
de las Partes.

17. Medidas. Se invitara a la CP a aprobar el programa provisional.

FCCC/CP/2005/1 Programa provisional y anotaciones. Nota de la Secretaria
Ejecutiva

e) Eleccion de la Mesa, salvo el Presidente

18. Antecedentes. A peticion del Presidente de la CP 10, en el OSE 22 se iniciaron consultas
con los coordinadores de los grupos regionales sobre las candidaturas a los cargos de la Mesa de
la CP 11. Se presentara un informe oral sobre esas consultas. De ser necesario se celebraran
nuevas consultas durante el periodo de sesiones. Se invita a las Partes a tener en cuenta la
decision 36/CP.7 y a estudiar activamente la posibilidad de designar a mujeres para los cargos
electivos en todo 6rgano establecido en el marco de la Convencion.

19. Medidas. Se invitara a la CP a elegir a los miembros de la Mesa de la CP 11 tan pronto
hayan terminado las consultas.

) Admision de organizaciones en calidad de observadores

20. Antecedentes. Se presentara a la CP, tras su estudio y examen por la Mesa, un documento
con la lista de las organizaciones que desean ser admitidas como observadores.

21. Medidas. Se invitara a la CP a examinar la lista y a admitir a las organizaciones en
calidad de observadores.

FCCC/CP/2005/2 y Add. 1 Admision de observadores: organizaciones intergubernamentales
y no gubernamentales. Nota de la secretaria
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2) Organizacion de los trabajos, incluidos los periodos de sesiones de los 6rganos
subsididarios

22. Medidas. Se invitard a la CP a aprobar la organizacion de los trabajos del periodo de
sesiones, asi como el proyecto de calendario de reuniones (véanse los parrafos 1 a 9 supra y el
anexo I).

FCCC/CP/2005/1 Programa provisional y anotaciones. Nota de la Secretaria Ejecutiva
FCCC/SBSTA/2005/5 Programa provisional y anotaciones. Nota de la Secretaria Ejecutiva

FCCC/SBI/2005/11 Programa provisional y anotaciones. Nota de la Secretaria Ejecutiva

h)  Fechay lugar de celebracion del 12° periodo de sesiones de la Conferencia de
las Partes

23. Antecedentes. La CP 11 debera adoptar una decision sobre la fecha y el lugar de
celebracion de la CP 12, que tendra lugar junto con la CP/RP 2. La CP ha acordado las fechas
del segundo periodo de sesiones en 2006, a saber, del 6 al 17 de noviembre. En su 22° periodo
de sesiones, el OSE insto6 a las Partes a hacer ofrecimientos para acoger la CP 12 y la CP/RP 2,
de manera que pudiera adoptarse una decision en la CP 11. Al momento de prepararse el
presente documento no se habia recibido ofrecimiento alguno de Partes interesadas en acoger a
la CP 12. Sino se recibe ningn ofrecimiento, la CP 12 y la CP/RP 2 se celebraran en Bonn.
De acuerdo con la norma de rotacion entre los grupos regionales, el Presidente de la CP 12
provendra del Grupo de Estados Africanos.

24. Medidas. La CP tal vez desee invitar al Presidente a celebrar consultas sobre esta
cuestion.

i) Calendario de reuniones de los 6rganos de la Convencion, 2006-2010

25. Antecedentes. En su 22° periodo de sesiones, el OSE recomendé que la CP aprobara en
su 11° periodo de sesiones las fechas propuestas para los periodos de sesiones en 2010, a saber,
del 31 de mayo al 11 de junio y del 8 al 19 de noviembre. El OSE también recomendo que la CP
aceptara en su 11° periodo de sesiones una peticion del Grupo Intergubernamental de Expertos
sobre el Cambio Climatico y aplazara en cuatro semanas la CP 13 para que tuviera lugar

del 3 al 14 de diciembre de 2007.

26. Medidas. Se invitara a la CP a aprobar las fechas recomendadas por el OSE para los
periodos de sesiones de 2010 y las fechas revisadas para la CP 13.

J)) Aprobacion del informe sobre las credenciales

27. Antecedentes. La Mesa examinara las credenciales presentadas por las Partes en la
Convencion y presentara a la CP su informe sobre las credenciales antes de que finalice el
periodo de sesiones para su aprobacion por la CP. De conformidad con la decision 17/CP.9, y su
proyecto de decision recomendado a la CP/RP, las credenciales de las Partes en el Protocolo de
Kyoto seran validas para la participacion de sus representantes en los periodos de sesiones de
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la CP y la CP/RP y, siguiendo procedimientos establecidos, la Mesa de la CP presentara, para
aprobacion de la CP y la CP/RP, un solo informe.

28. Medidas. Se invitara a la CP a aprobar el informe sobre las credenciales de los
representantes de las Partes que asistan a la CP 11. En espera de esta decision, los representantes
podran participar a titulo provisional en el periodo de sesiones.

3. Informes de los organos subsidiarios y decisiones
y conclusiones derivadas de éstos

a) Informe del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnologico
b)  Informe del Organo Subsidiario de Ejecucién

29. Se invitard a la CP a tomar nota de los informes del OSACT 22 y el OSE 22, celebrados en
mayo de 2005, y de los informes verbales de los presidentes del OSACT y el OSE sobre
su 23° periodo de sesiones.

FCCC/SBSTA/2005/4 y Add.1  Informe del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico
y Tecnologico sobre su 22° periodo de sesiones, celebrado en
Bonn del 19 al 27 de mayo de 2005

FCCC/SBI/2005/10 y Add. 1 Informe del Organo Subsidiario de Ejecucién sobre
su 22° periodo de sesiones, celebrado en Bonn del 20 al 27 de
mayo de 2005

4. Examen del cumplimiento de los compromisos y otras
disposiciones de la Convencion

a) Mecanismo financiero de la Convencion

30. Antecedentes. Véase el programa provisional y anotaciones del OSE 23
(FCCC/SBI/2005/11).

31. Medidas. Se invitard a la CP a encomendar el examen de este tema al OSE para que
recomiende a la CP la aprobacion de proyectos de decisiones o conclusiones en su 11° periodo de
sesiones.

FCCC/CP/2005/3 Informe del Fondo para el Medio Ambiente Mundial a la
Conferencia de las Partes. Nota de la secretaria

b) Comunicaciones nacionales

i)  Comunicaciones nacionales de las Partes incluidas en el anexo I de la
Convencion

32. Antecedentes. Véase el programa provisional y anotaciones del OSE 23
(FCCC/SBI/2005/11).
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33. Medidas. Se invitara a la CP a encomendar el examen de este tema al OSE para que
recomiende a la CP la aprobacién de proyectos de decisiones o conclusiones en su 11° periodo de
sesiones.

ii) Comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo I de la
Convencion

34. Antecedentes. Véase el programa provisional y anotaciones del OSE 23
(FCCC/SBI1/2005/11).

35. Medidas. Se invitard a la CP a aprobar un proyecto de decision transmitido por el OSE en
su 22° periodo de sesiones en relacion con la presentacion de la segunda comunicacion nacional
y, en su caso, la tercera, de las Partes no incluidas en el anexo I de la Convencion
(FCCC/SBI/2005/10/Add.1).

¢) Desarrollo y transferencia de tecnologias

36. Antecedentes. Véase el programa provisional y anotaciones del OSACT 23
(FCCC/SBSTA/2005/5).

37. Medidas. Se invitard a la CP a encomendar el examen de este tema al OSACT para que
recomiende a la CP la aprobacion de proyectos de decisiones o conclusiones en su 11° periodo de
sesiones.

d) Fomento de la capacidad en virtud de la Convencion

38. Antecedentes. Véase el programa provisional y anotaciones del OSE 23
(FCCC/SBI/2005/11).

39. Medidas. Se invitara a la CP a encomendar el examen de este tema al OSE para que
recomiende a la CP la aprobacién de proyectos de decisiones o conclusiones en su 11° periodo de
sesiones.

e) Aplicacion de los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de 1a Convencion

i) Aplicacion del programa de trabajo de Buenos Aires sobre las medidas de
adaptacion y de respuesta (decision 1/CP.10)

40. Antecedentes. Véanse los programas provisionales y anotaciones del OSACT 23
(FCCC/SBSTA/2005/5) y del OSE 23 (FCCC/SBI/2005/11).

41. Medidas. Se invitard a la CP a encomendar el examen de este tema al OSACT y al OSE
para que recomiende a la CP la aprobacion de proyectos de decisiones o conclusiones en

su 11° periodo de sesiones. De conformidad con el parrafo 23 de la decisién 1/CP.10, el OSACT
examinara cuestiones relacionadas con el programa de trabajo quinquenal del OSACT sobre los
aspectos cientificos, técnicos y socioecondémicos de los efectos, la vulnerabilidad y la adaptacion
al cambio climatico. El OSE tal vez desee examinar las cuestiones relacionadas con las
reuniones de expertos y los talleres.
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ii)  Asuntos relacionados con los paises menos adelantados

42. Antecedentes. Véase el programa provisional y anotaciones del OSE 23
(FCCC/SBI/2005/11).

43. Medidas. Se invitara a la CP a encomendar el examen de este tema al OSE para que
recomiende a la CP la aprobacion de proyectos de decisiones o conclusiones en su 11° periodo de
sesiones. También se invitara a la CP a aprobar un proyecto de decision transmitido por el OSE
en su 22° periodo de sesiones sobre nuevas orientaciones para el funcionamiento del Fondo para
los Paises Menos Adelantados (FCCC/SBI/2005/10/Add.1).

5. Segundo examen de la adecuacion del articulo 4,
parrafo 2 a) y b), de la Convencion

44. Antecedentes. En el articulo 4, parrafo 2 d) de la Convencion, se dispone que a mas tardar
el 31 de diciembre de 1998 tendra lugar un segundo examen de la adecuacion del articulo 4,
parrafo 2 a) y b). En la CP 4 no se pudo "llegar a ninguna conclusion o decision convenida"®.
Durante el examen del programa provisional de la CP 5, el Grupo de los 77 y China propusieron
que se modificara el tema para que dijera asi: "Examen de la adecuacion de la aplicacion de los
incisos a) y b) del parrafo 2 del articulo 4 de la Convencion". No se llegd a un acuerdo sobre la
propuesta y la CP aprobo el programa del periodo de sesiones con excepcion del tema en
cuestion, que quedo en suspenso. En todos los periodos de sesiones posteriores de la CP, se ha
incluido este tema en el programa provisional con una nota a pie de pagina en la que se
menciona la enmienda propuesta por el Grupo de los 77 y China en la CP 5, se ha aprobado el
programa provisional dejando el tema en suspenso, y el Presidente ha celebrado consultas sobre
la cuestion y ha informado al respecto en una reunion posterior.

45. Medidas. La CP tal vez desee invitar al Presidente a celebrar consultas oficiosas con el fin
de ultimar el examen de este tema en el periodo de sesiones en curso.

6. Reduccion de las emisiones derivadas de la deforestacion en los
paises en desarrollo: enfoques para estimular la accion

46. Antecedentes: El Gobierno de Papua Nueva Guinea, en una comunicacion de 28 de
julio de 2005, pidio6 a la secretaria que afiadiera este tema al programa provisional de la CP.
Al momento de redactar este documento, se habian recibido expresiones oficiales de apoyo a
este tema de los Gobiernos de Bolivia, Chile, el Congo, Costa Rica, Nicaragua,

la Repuiblica Centroafricana, la Republica Democratica del Congo y la Reptblica Dominicana.

47. Medidas. Se invitara a la CP a examinar este tema y determinar las medidas apropiadas.

> FCCC/CP/1998/16, parr. 64.
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7. Cuestiones administrativas, financieras e institucionales

a) Ingresosy ejecucion del presupuesto en el bienio 2004-2005

48. Antecedentes. Véase el programa provisional y anotaciones del OSE 23
(FCCC/SBI/2005/11).

49. Medidas. Se invitara a la CP a encomendar el examen de este tema al OSE para que
recomiende a la CP la aprobacién de proyectos de decisiones o conclusiones en su 11° periodo de
sesiones.

b)  Presupuesto por programas para el bienio 2006-2007

50. Antecedentes. En su 22° periodo de sesiones, el OSE recomendo un proyecto de decision
sobre esta cuestion para que aprobara la CP en su 11° periodo de sesiones. El proyecto de
decision de la CP incluye un proyecto de decision para aprobacion de la CP/RP
(FCCC/SBI/2005/10/Add.1).

51. Medidas. Se invitard a la CP a aprobar el proyecto de decision mencionado en el
parrafo 50.

¢)  Vinculo institucional entre la secretaria y las Naciones Unidas

52. Antecedentes. Véase el programa provisional y anotaciones del OSE 23
(FCCC/SBI1/2005/11).

53. Medidas. Se invitard a la CP a encomendar el examen de este tema al OSE para que
recomiende a la CP la aprobacion de proyectos de decision o conclusiones en su 11° periodo de
sesiones.

d) Examen interno de las actividades de la secretaria

54. Antecedentes. En su 22° periodo de sesiones, el OSE recomend6 un proyecto de

conclusiones sobre esta cuestion para que aprobara la CP en su 11° periodo de sesiones
(FCCC/SBI/2005/10/Add.1).

55. Medidas. Se invitard a la CP a aprobar el proyecto de conclusiones recomendado que se
menciona en el parrafo 54.

e¢) Procedimiento para nombrar a un Secretario Ejecutivo

56. Antecedentes. El Presidente inform¢ a la CP en su décimo periodo de sesiones de que
habia recibido las opiniones de delegaciones y grupos, y de que la Mesa habia examinado el
asunto. Observé ademas que seria necesario celebrar mas consultas antes de que pudiera llegarse
a una conclusion sobre este tema, que proseguiria las consultas con la Mesa en el periodo entre
periodos de sesiones y que informaria a la CP en su 11° periodo de sesiones.
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57. Medidas. Después del informe del Presidente, la CP tal vez desee invitar a este ultimo a
proseguir las consultas sobre el procedimiento y a informarle de los resultados, con miras a
finalizar el examen de este asunto en el periodo de sesiones en curso.

8. Otras cuestiones transmitidas a la Conferencia de las Partes
por los organos subsidiarios

58. Antecedentes. Se podran examinar en relacion con este tema del programa cualesquier
cuestiones relativas a la Convencion que hayan transmitido a la CP los érganos subsidiarios, en
particular los proyectos de decisiones y conclusiones finalizados en los periodos de

sesiones 22°y 23° de los 6rganos subsidiarios.

59. Medidas. Se invitard a la CP a aprobar proyectos de decisiones o conclusiones
relacionados con la Convencion transmitidos por el OSACT o el OSE en sus periodos de
sesiones 22°y 23°, entre los que figuraran un proyecto de decision sobre flexibilidad para
Croacia en relacion con el parrafo 6 del articulo 4 de la Convencion (FCCC/SBI/2005/10/Add.1)
y un proyecto de decision sobre la investigacion necesaria en relacion con la Convencion
(FCCC/SBSTA/2005/4/Add.1). También se invitara a la CP a aprobar un proyecto de decision
sobre cuestiones relacionadas con los ajustes previstos en el parrafo 2 del articulo 5 del Protocolo
de Kyoto, que incluye un proyecto de decision para aprobacion de la CP/RP en su primer periodo
de sesiones (FCCC/SBSTA/2005/4/Add.1). Esta medida se adoptara en la sesion de apertura a
fin de dar por concluido el conjunto de proyectos de decision recomendados por la CP para
aprobacion de la CP/RP en su primer periodo de sesiones.

9. Fase de alto nivel®

60. Los ministros y otros jefes de delegacion haran declaraciones nacionales en la sesiones
conjuntas de la CP y la CP/RP durante la fase de alto nivel, que tendra lugar los dias 7 a 9 de
diciembre de 2005. Se distribuira el texto integro de las declaraciones oficiales si se
proporcionan a la secretaria un numero suficiente de ejemplares durante el periodo de sesiones.

61. Debido al nimero de Partes y al limitado tiempo disponible para formular declaraciones,
sera necesario limitar la duracion de cada declaracion, por lo que se recomienda que no excedan
de tres minutos. Se insta encarecidamente a las delegaciones a formular declaraciones en
nombre de grupos, siempre que los demas miembros de los grupos no hagan uso de la palabra, y
se proporcionara tiempo adicional para ello.

%La CP y la CP/RP celebraran una serie de sesiones conjuntas de alto nivel. Para facilitar la
consulta, esta seccion figura también en el programa provisional anotado de la CP/RP 1
(FCCC/KP/CMP/2005/1).
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62. Lalista de oradores se abrira el viernes 30 de septiembre y se cerrara el lunes 7 de
noviembre de 2005”. Se ha enviado a las Partes una notificacion con informacion sobre la lista
de oradores y el formulario de inscripcion®.

63. Se podra proporcionar informacion adicional sobre la fase de alto nivel en una adicion de
este documento, una vez examinada la cuestion por la Mesa y el Gobierno anfitrion. También se
facilitard informacion sobre la participacion en la fase de alto nivel de los jefes de 6rganos y
organismos especializados de las Naciones Unidas.

10. Declaraciones de organizaciones observadoras

64. Seinvitard a los representantes de organizaciones intergubernamentales y organizaciones
no gubernamentales a intervenir ante la CP. Se dara a conocer mas informacion.

11. Otros asuntos

65. Enrelacion con este tema se examinaran todos los demds asuntos que se sefialen a la
atencion de la CP.

12. Conclusion del periodo de sesiones
a) Aprobacion del informe de la Conferencia sobre su 11° periodo de sesiones

66. Antecedentes. Se preparard un proyecto de informe sobre la labor del periodo de sesiones
para que la CP lo apruebe al término de éste.

67. Medidas. Se invitard a la CP a aprobar el proyecto de informe y a autorizar al Relator a
ultimarlo después del periodo de sesiones bajo la direccion del Presidente y con la asistencia de
la secretaria.

b) Clausura del periodo de sesiones

68. El Presidente declararé clausurado el periodo de sesiones.

7 Se podran dirigir las consultas sobre la lista a la Oficina del Secretario de la Conferencia,
secretaria de la Convencion, por teléfono (+49 228 815 1520 o 1426), fax (+49 228 815 1999) o
correo electronico: secretariat@unfccce.int.

% La notificaciéon también figura en el sitio web de la Convencién
<http://unfccc.int/parties_and_observers/notifications/items/3153.php>.
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ESQUEMA PRELIMINAR DEL PERiODO DE SESIONES
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Anexo I1

DOCUMENTOS DE QUE DISPONDRA LA CONFERENCIA
DE LAS PARTES EN SU 11° PERIODO DE SESIONES

Documentos preparados para el periodo de sesiones

FCCC/CP/2005/1

FCCC/CP/2005/2 y Add.1

FCCC/CP/2005/3

FCCC/CP/2005/INF.1
FCCC/KP/CMP/2005/INF.1

Programa provisional y anotaciones. Nota de la Secretaria
Ejecutiva

Admision de observadores: organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales. Nota de la
secretaria

Informe del Fondo para el Medio Ambiente Mundial a la
Conferencia de las Partes. Nota de la secretaria

Status of ratification of the Convention and its Kyoto
Protocol. Note by the secretariat

Otros documentos disponibles en el periodo de sesiones

FCCC/CP/1996/2

FCCC/SBSTA/2005/4 y Add.1

FCCC/SBSTA/2005/5

FCCC/SB1/2005/10 y Add.1

FCCC/SBI/2005/11

Cuestiones de organizacion. Aprobacion del reglamento.
Nota de la secretaria

Informe del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico
y Tecnoldgico sobre su 22° periodo de sesiones, celebrado
en Bonn del 19 al 27 de mayo de 2005

Programa provisional y anotaciones. Nota de la Secretaria
Ejecutiva

Informe del Organo Subsidiario de Ejecucién sobre
su 22° periodo de sesiones, celebrado en Bonn del 20 al 27 de
mayo de 2005

Programa provisional y anotaciones. Nota de la Secretaria
Ejecutiva



